
Человек в вышитых одеждах, также известный как Налан Зиян, сделал небольшую паузу, затем
взглянул на своего отца и сказал: "Я слышал от кого-то, что они видели, как Старший Брат
выходил из борделя несколько дней назад".

Как только он произнес эти слова, он поспешно добавил: "Может быть, тот человек ошибся и
не видел старшего брата. В конце концов, как может кто-то вроде старшего брата пойти в
бордель!".

Услышав это, патриарх Налан был ошеломлен: "Бордель? Как такое возможно? Невозможно,
чтобы Мо Чэнь посетил бордель".

Патриарх Налань махнул рукой и сказал: "Даже если он и ходил в бордель, то, должно быть,
потому, что у него было какое-то дело, с которым он должен был разобраться. Независимо от
статуса нашей семьи Налан, многие люди хотят выдать своих дочерей замуж в наше хозяйство
только на основании того, что он является учеником Старика Тяньцзи."

"Да, именно поэтому позже я послал кого-то расследовать, и, очевидно, он был послан туда
кем-то. В то время Старший Брат был без сознания от пьянства". Его голос постепенно
становился мягче, когда он говорил об этом.

Когда он подумал о возможности того, что его старший брат был кем-то напоен и отправлен в
бордель, он действительно восхитился этим человеком. Его брат, опозоренный бессмертный,
который всегда воздерживался от мирских желаний, на самом деле попал в чью-то ловушку.
Это было просто немыслимо.

Патриарх Налан был ошеломлён и на некоторое время потерял дар речи, услышав это. Он
спросил с любопытством и удивлением: "Кто же такой способный? Он смог напоить его? И
даже отправить его в бордель? Тогда, был ли он... кхм!".

Он зажал рот кулаком, закашлялся и больше ничего не сказал.

Налан Зиян лучезарно улыбнулся: "Я слышал, что трогали только его руки и ноги. Старший
брат проснулся, когда его раздевали наполовину".

"Кхм!"

Патриарх Налань был не в состоянии скрыть свою улыбку. Он постарался выглядеть серьезным
и сказал: "Это хорошо. Я думал, что за последние два дня с ним что-то случилось. Значит, это
только из-за этого вопроса. Всё в порядке. Передай мой приказ, чтобы его не беспокоили.
Просто дай ему немного покоя и тишины".

"Хорошо." Налан Зиян сказал с улыбкой. Он отступил назад и отдал честь, прежде чем уйти.



С другой стороны, новость о том, что две семьи ищут красивого юношу в лазурных одеждах,
распространилась по всему городу. Сюаньюань Мо Цзе слышал об этом, и даже Ленг Хуа, Ду
Фань и остальные знали об этом. Почти сразу же, как только они услышали новость, они
начали поиски и подумали: конечно же, они наткнутся на нее на улицах?

Однако они никак не ожидали, что Фэн Цзю вышла из пространства после того, как
переоделась.

На первый взгляд, Фэн Цзю выглядела как обычная старая женщина. Она была горбатой и
одета в неприметный серый халат, ее волосы были седыми, а на лице были морщины. В
качестве трости она также держала бамбуковую трость длиной в один метр.

В дополнение к этому она заложила одну руку за талию и медленно шла с бамбуковой тростью
в руке. Никто бы не догадался, что это была маскировка с таким внешним видом и позой.

Фэн Цзю прищурила глаза и шла неторопливо. Изначально она собиралась просто сменить
маскировку, однако после тщательного обдумывания она решила перевоплотиться в старуху.
Даже если Ленг Хуа и остальные пройдут мимо нее, она была уверена, что они ее не узнают.

Подумав об этом, она счастливо улыбнулась. Эти две семьи устроили такой большой переполох,
разыскивая ее повсюду, и она была уверена, что к этому времени Ленг Хуа и остальные уже
услышали новости.

Это было прекрасно, она могла просто сначала прогуляться по городу и посмотреть, смогут ли
они найти ее. Если они не смогут ее найти, она сначала отправится в резиденцию Налан.
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